Digitales Brandenburg

hosted by Universitatsbibliothek Potsdam

Chrestomathia Targumica

Merx, Adalbert
Berlin, 1888

PROLEGOMENA.

urn:nbn:de:kobv:517-vlib-10295

Visual \\Library



Hau

PROLEGOMENA.




M

OLEGOMENA, VIII

|-I]:| amentum |']];['1“|;|]|{“

edita. Buxtorfiusg in
vocalismi Targumorum positum esse censens ante omnia id
agere debebat, ut libros biblicos secundum manuscriptos
codices a "Ec:u.- recenseret, -!_Eu---J non fecit. At si credebat
]_II l'll;_Ii":l:i-- Z'|.| ressis OIlIll cuim '--Iii|'1|»ll- l'-~r!~|-zt'.'l['rrl'l'—

ravit, quod J. D. Michaelis in excerptis ex codice Casselano

(Gram. chaldaica Gottingae 1771, P. 105) docuit et com-

probavit. Libros anu scriptos ad emendandum voecalismum
' bttt - Kiheianad |

|.':]'I,_' Imorum nemo adaniouids 1 (ui adnibulgset, olenm et
operam perdidisset, nam adeo inter sese diversi sunt, ut nemo

.;1 ere PossiL, .' 1 anum et reciuam, n« IIll*' guisquamnm ex I!_,'tl'
A .

conin i--_!-- - DOTUISE T textum t'!L'_‘I!":.I'i' . l,)l}i '.|[{-

opus 18CeD] Ge { lem nodo 1I'rl '1'I.|ii1!.. ]'fi!~--‘., |I|||}
Rogerus Ba monachis 1rrisit correctoria biblica ex libris
pessimis studio m » judicio nullo concinnantibus. Feliei
i_'-';-' casu iactuil est, |I|1 \ Baeculio \"'-l Ii rill'u_‘
(d1em 1 11 4 by i manuscript b1 instaurari
i L1 1 j 11 I 1 I el b e i et

uTa [ma i i | ¢ [ maeae oJ A nin ex
vete ditio rpta umeris mendis non scatere
(s Ll ] comno I DOSE

i 1 1 1 1
|r| 1 { ranil i 1 18, O cribenda
1 l1'| | | ] i } () 1 [ 'l .;",i

neas nosit d s1gnis
T -

1 i | 1 l Y OCa.LE L1l

1 i 1 1 +

| 3 ] y a1 L stae sunt,

-

¥
{ §
£
'
k
A
(




-
Oravissimi cum v 1smo VI'laco eds no | venit 1 b1
recedair, elnper ¢« |---;.|-:!,_ 111 |I_| recedilr, 1IMa e conn .! arunr
1
proprias esse | pronuntiandi consuetudines dialecto Targu-
O] Liekd [1 111 't 114111 [} | 111 { i |I i 1] CAUSA .
iflero v ] miin irticulan 21 1. Ha miul ! 18
Dabvyioni | CI'l] I IO LL1OT] 116 A\I'AL] eae,
qua erat Saec, VII
Ad iendand b ! . nte om 1
censuim vocal ' 't ba 01 a ) I'l LA
| i L HY BT { ..i | 1LDél)-
I
d1 | us rottll U \ 1. N ] 55
]l { v
wlil | i ] 1 1 1
1 1
( i ! { L1l | 1 i 1 1
i y
expre W n 1 { o1 ¢ 1
il 1 ( 1) | of
[
[ta { L 1
[lu 1"1 { 1 i o1 1 1
i D1 I.! 1 Li L | 1 1 (U
EI ol | i [ i i 1 | 1Tl
m i 1 ! .
i 1 i i ¥ 1 1 1
| ) ]
\ | ]
| ' ! o &
coru ]
Al )
DEeCcilt - | 11 i | [ i i 1 i
. . d i |




L0




_ 1 i
- i
= | = - P _. :
3 — - : 7
- - - : .
= L - g 2 4 £
: : I —_
- — 5 : : - : .,
— 4 = - - -9 : |

-~ = & D & : - I » I T : £ :
Y LELEPR ES SEELEr :
£ | - g 5 | 3 : _ = - ..1 | - \.n. 3 .||.t p. : : .
i E IS PER TR 5B aEET

. = -~ | : . S 8 8 - - 1 : m




W

|

esl r'\'»"l'-ll--l'- Vir

improbi laboris plenun

um !)I"llllu-ri'.1.'|!a-- immnotue

( |" .': < J'|

matiniam excerp
|
\ ere « icdicare de 1
111 i 1*{) !!Ii"l | 11131
i 11 1 el |
14 . |
TLeELit | it
- I 1 ca
1 il 1 11

1 | lj :II ]l -
I o ] s
i 1 il !:I L
1
| i -l.:
i i 1 | 1 eno
i { Il )11
L1 'l 1 I
i |
11U { ra
i - | =!

. { 1 '3
signa eadem sunt,

MENA. All
% Li rogante ‘.il'= .'|’.E=llt"|""-':§!|"
locos Deut. 32, 16—28, Jon.
U nihil enim praeter naec

1] r-1l"1~-

1 orato
quac
i

runt,

adnnts
AdNOLa=-




X1 PROLEGOMENA.

usum Aramaismi more hebraeo corripitur e. c¢. MMEEX JPTE .
pro '.f"“-‘..' 03, al.

1\|'..u|-i attinet ad lectiones "R"D> ef ol o e L (uas yer-
liner recensuit Massora Zum f On. P. 62 codices | 'i'_'“-"' 1C1

||§1'!1I[I'.-.Ii+' cum "KW faciunt, at (Gen. 19. 9 leoitur NEBIS2

pro D2, 49, 13. “S"poa pro oA, qu d 1. 1. Nehardeensibus
tribuicar, td Ut aut codi 11 1IN texi itubant ' 11
\l. orae novat |i\;t' 11 LI ma
Librum etiam i m discentium destinatum sine
08 I'io  eder 1101 !-I s O um quia lexi ora
NI ot 01 ant Vveril etlam 118 11'] e L1CA
I i i | I'orin i ' &0l 111 ia i | [ )=
rando glossario 1d 1mprimis e ut omnes forn ramima-
tica ligerem et nmmal liIcum 1in ri ram
cons '. ] uno conspectu ocu proponeren I \I'10
rronr e D LI 1run ] nmaticom | HE 1 eaf
ecundum tradition odicum babylonicoru H
cum Syrorum lingua ed na contuli re potex [
estantia calismi i1n codicibus | lon ! -
11UINel | 1" L I @ | ], eLelt
il { & ey L1l 11 Al i | ¢
n g 10 expll 1 1 I COImImd¢ 1 1 eret
Deind | chalect ( rel nimu lver | .
tum ¢ | 1t e m 3 . on ) A1
eSS« usitatu 11 11 21 adlalecto 1 ] .ll 1
\ L1l { In 1 { I l | L -
| | nucusque nd cta a 1" 1
i 1 1 i i I'ay Imna ) l i 1" - ‘
W} el auad VO LIA \ oA 1 i 3 €
. Jm torum : m 1 . W1 -
1111 1 ¢ (duael \ § 118 1 11 1L | ,\f |




."l'l =

i A



"

X\ PROLEGH

IN MUSEO BRITANNICO ASSERVATORUM QUEM
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Former Prophets.
Former I'l'-'_f-l.l"'-.".
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Ramuel and Kings.
atter Prophets.
Latter Prophets.
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